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	Załącznik nr 2 do zapytania ofertowego


UMOWA Nr IBD/U/……./2023
zawarta pomiędzy:

Instytutem Biologii Doświadczalnej im. M. Nenckiego PAN działającym na podstawie wpisu do Rejestru Instytutów Naukowych, Nr Rejestru: RIN-II-21/98 pod adresem: ul. Pasteura 3, 02-093 Warszawa, NIP: 5250009269, REGON: 000325825
reprezentowanym przez:
- 	………………………………………………………….
zwanym dalej Zamawiającym
a
……………………………………………………………….. z siedzibą: …………………………….., 
zwane dalej Wykonawcą


Wartość zamówienia w ramach niniejszej umowy jest niższa od  kwoty określonej w art. 2.1.1 ustawy - Prawo  zamówień publicznych z dnia 11 września 2019 roku (Dz. U. z 2019 r. poz. 2019 ze zm.).
Finansowanie: ………………
§ 1
1. [bookmark: _Hlk126575448]Przedmiotem Umowy jest usługa  przeprowadzenia badań przedklinicznych in vitro z zakresu ADME (Absorpcja, Dystrybucja, Metabolizm, Eliminacja) dla kandydata na lek związku drobnocząsteczkowego PKL-021 zgodnie z ofertą Wykonawcy do zapytania ofertowego nr ……/2023 z dnia …………. (stanowiącą załącznik nr 1 do Umowy) zwanego w dalszej treści Umowy usługą lub przedmiotem Umowy.
§ 2
1.	Wykonawca zobowiązuje się do przeprowadzenia na rzecz Zamawiającego niżej wymienionych usług (dalej Usługi):
· Wyznaczenie dwukierunkowej przepuszczalności w modelu komórkowym MDCKII-MDR1
· min. 1 stężenia badanego związku (pomiar w dwóch powtórzeniach)
· pomiar w obie strony (A-B; B-A)
· czas inkubacji minimum 60 min do 150 min
· raport w języku angielskim, wyznaczenie następujących parametrów: P app, efflux ratio, % odzysk
· Ocena indukcji 3 izoenzymów: CYP1A2, CYP2B6, CYP3A4
· układ testowy - kriokonserwowane hepatocyty (min. 3 donory)
· min. 5 stężenia badanego związku w 3 powtórzeniach
· czas eksperymentu – min. 48h
· raport w języku angielskim, ocena poziomu aktywności enzymatycznej i mRNA, % kontroli pozytywnej i średni poziom indukcji w stosunku do próby kontrolnej, stężenie powstającego metabolitu, E max, EC50 
· Wyznaczanie wiązania do białek osocza u 7 gatunków ssaków (w tym człowiek)



· gatunki: mysz (szczep CD-1), szczur (szczep Wistar/ Spraque Dawley), pies (rasa Beagle), świnia miniaturka (rasa Getyńska/BAMA), królik (rasa Biały Królik Nowozelandzki), małpa (gatunek Makak Krabożerny), ludzkie
· metoda dializy równowagowej
· 1 stężenie związku badanego, 3 powtórzenia
· [bookmark: _Hlk124753019]raport w języku angielskim,  zawierający frakcję niezwiązaną fu oraz odzysk
· Wyznaczanie wiązania do białek mikrosomalnych u 7 gatunków ssaków (w tym człowiek)
· gatunki: mysz (szczep CD-1), szczur (szczep Wistar/ Spraque Dawley), pies (rasa Beagle), świnia miniaturka (rasa Getyńska/BAMA), królik (rasa Biały Królik Nowozelandzki), małpa (gatunek Makak Krabożerny), ludzkie
· metoda dializy równowagowej
· 1 stężenie związku badanego, 3 powtórzenia
· raport w języku angielskim, zawierający frakcję niezwiązaną fu oraz odzysk
· Wyznaczenie współczynnika podziału krew pełna – osocze
· gatunki: mysz (szczep CD-1), szczur (szczep Wistar/ Spraque Dawley), pies (rasa Beagle), świnia miniaturka (rasa Getyńska/BAMA), królik (rasa Biały Królik Nowozelandzki), małpa (gatunek Makak Krabożerny), ludzkie
· czas inkubacji min. 60 min, 3 powtórzenia
· [bookmark: _Hlk124753150]raport w języku angielskim, zawierający średni stosunek krwi do osocza 
· Przechowywania pełnej dokumentacji zawierającej całkowite dane uzyskane podczas badania w sposób  dostępny dla Zamawiającego lub przesyłania na jego prośbę do 31.12.2023. 
2. 	Zamawiający do przeprowadzenia badań zobowiązuje się dostarczyć Wykonawcy:
· substancję badaną (PKL-021)
· standard wewnętrzny (PKL-023)
· procedurę analityczną stosowaną do oznaczenia związku głównego w szczurzym lub psim osoczu za pomocą techniki LC/MS/MS
§ 3
1. Zamawiający zapłaci Wykonawcy wynagrodzenie za wykonanie usługi wynagrodzenie w kwocie ……….. netto  + plus podatek VAT w stawce zgodnej z obowiązującymi przepisami. 
Wykonawca otrzyma od Zamawiającego zaliczkę w wysokości 20% całej kwoty zamówienia, 
a pozostała część wynagrodzenia (80% całej kwoty zamówienia) zostanie uregulowana po otrzymaniu ostatecznego projektu raportu. W przypadku zaległej płatności ("Niedotrzymanie terminu płatności"), od zaległej płatności naliczane będą odsetki w wysokości 0,33‰  dziennie (12% w skali roku) od dnia niedotrzymania terminu płatności.
2. 2.	Wynagrodzenie będzie płatne w częściach w terminie 21 dni od daty doręczenia Zamawiającemu prawidłowo wystawionej faktury VAT. Wykonawca zobowiązany jest do przesłania faktury w formie elektronicznej (PDF) na adres 
faktury@nencki.edu.pl najpóźniej w terminie 7 dni od daty realizacji usługi.
3. Zamawiający oświadcza, że wyraża zgodę na otrzymywanie w formie elektronicznej faktur VAT 
w formacie PDF (zgodnie z oświadczeniem stanowiącym załącznik nr 2 do niniejszej umowy).
4. Strony oświadczają, iż faktury w formie elektronicznej będą przesyłane i odbierane w sposób zapewniający autentyczność pochodzenia, integralność treści oraz czytelność faktur, jak również łatwe ich odszukanie.
5. Płatność nastąpi w ciągu 21 dni od daty otrzymania prawidłowo wystawionej faktury w formie elektronicznej, w formacie (PDF)  na adres faktury@nencki.edu.pl, przelewem na podstawie faktury oznaczonej numerem umowy, wystawionej w oparciu o protokół odbioru podpisany bez zastrzeżeń przez strony, na konto Sprzedającego wskazane na fakturze.
6. Za dzień zapłaty strony przyjmują dzień wydania dyspozycji dokonania przelewu bankowi prowadzącemu rachunek Kupującego. 
7. Kupujący oświadcza, że jest uprawniony do otrzymania faktur VAT i posiada NIP 525 000 92 69.

§ 4
1.	Za niewykonane lub nienależyte wykonanie przedmiotu umowy Zamawiający zastrzega sobie prawo do dochodzenia kar umownych:
a) w razie jakichkolwiek opóźnień w realizacji przedmiotu umowy, z wyłączeniem przypadków spowodowanych działaniem siły wyższej, Zamawiający upoważniony jest do naliczania kar umownych w wysokości 0,33‰  wartości netto zamówienia za każdy dzień zwłoki (12% w skali roku), jednak nie więcej niż 10% wartości netto wykonywanej usługi.

2. 	Kupujący zastrzega sobie prawo dochodzenia odszkodowania za szkody przewyższające wysokość kar umownych na zasadach ogólnych.
3. 	W przypadku opóźnienia  w zapłacie faktury Kupujący zapłaci Sprzedającemu odsetki ustawowe.

§ 5
1.   Wykonawca oświadcza i gwarantuje, że jest oraz pozostanie w okresie realizacji i rozliczenia umowy zarejestrowanym czynnym podatnikiem podatku od towarów i usługi posiada numer NIP …….……. zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym.
2.    Zamawiający będzie dokonywał płatności na rachunek bankowy nr ………………….………………………...  
3.  	Wykonawca potwierdza, iż wskazany przez niego rachunek bankowy na podstawie, którego Zamawiający ma dokonać płatności  jest rachunkiem rozliczeniowym, o którym mowa w art. 49 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. – Prawo bankowe i został zgłoszony do właściwego urzędu skarbowego …….……. (zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym)
4.   Wykonawca potwierdza, iż wskazany rachunek bankowy na wystawionej do niniejszej umowy fakturze lub innym dokumencie, na podstawie którego Zamawiający ma dokonać płatności  jest umieszczony  i uwidoczniony przez cały okres trwania i rozliczenia Umowy w wykazie, o którym mowa w art. 96b ust.1 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług prowadzonym przez Szefa Krajowej Administracji Skarbowej (Dz. U. 2020.0.106 dalej: Wykaz) …….……. (zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym)
5.    Wykonawca zobowiązuje się powiadomić w ciągu 5 dni roboczych Zamawiającego o wykreśleniu jego rachunku bankowego z Wykazu lub utraty charakteru czynnego podatnika VAT. …….……. (zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym) 
6. W przypadku, gdyby rachunek bankowy nie został uwidoczniony w Wykazie, Zamawiający zastrzega sobie możliwość wstrzymania płatności do momentu wyjaśnienia sytuacji i określenia rachunku bankowego Wykonawcy, który będzie figurował w Wykazie lub  który będzie umożliwiał uznanie danej płatności za koszt uzyskania przychodów w rozumieniu przepisów podatkowych …….……. ..  	Wstrzymanie płatności, o którym mowa w ustępie powyższym nie wywoła żadnych negatywnych konsekwencji dla Zamawiającego, w tym w szczególności nie powstanie obowiązek zapłacenia odsetek od zaległości lub kar umownych na rzecz Wykonawcy. (zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym)
8.  	Zamawiający przy dokonywaniu płatności może zastosować mechanizm podzielonej płatności, o którym mowa w ustawie z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towarów i usług (Dz. U. 2020.0.106). 
9.	Wykonawca oświadcza, że znajduje się na białej liście podatników …….……. ((zapis nie dotyczy wykonawców zagranicznych nie zarejestrowanych do celów podatku VAT w Polsce, którzy posługują się zagranicznym numerem identyfikacyjnym))
10.	Z wyjątkiem Strat wynikających z naruszenia zobowiązań do zachowania poufności lub z rażącego zaniedbania lub umyślnego przewinienia Wykonawcy, maksymalna łączna odpowiedzialność Wykonawcy w związku z niniejszą Umową nie przekroczy łącznej kwoty płatności otrzymanych w jej ramach.



§ 6

1. Termin realizacji zamówienia wynosi ……. dni od daty dostarczenia wszystkich wymaganych materiałów Wykonawcy.
2. Umowa obowiązuje do dnia 31.12.2023 r.
3. Po rozwiązaniu Umowy Wykonawca, według wyboru Zamawiającego (a) zniszczy Dokumentację, (b) dostarczy Dokumentację Zamawiającemu albo (c) przechowa Dokumentację przez okres trzech lat, a następnie ją zniszczy. W przypadku zniszczenia Dokumentacji Wykonawca zawiadomi Zamawiającego na piśmie z 30-dniowym wyprzedzeniem, a Zamawiający może w ciągu 30 dni zdecydować się na przekazanie mu Dokumentacji. Niezależnie od powyższego, Dokumentacja może być przechowywana zgodnie z wymogami obowiązującego prawa lub w inny sposób niezbędny do celów regulacyjnych lub ubezpieczeniowych.

§ 7
1. Wszystkie prawa własności intelektualnej i/lub przemysłowej, włączając w to autorskie prawa majątkowe, powstałe w rezultacie wykonania Usług i/lub warunków niniejszej Umowy, oraz wszelkie prawa do wyników badań („Wyniki”) powstałych podczas wykonywania Usług, przechodzą automatycznie i bez dodatkowej płatności na Zamawiającego, z chwilą ich powstania.
2.	Wykonawca przenosi na Zamawiającego prawa do wszystkich utworów („Utwór”), w szczególności raportów o których mowa w § 2 ust. 1,  w rozumieniu ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych („Ustawa”) powstałych w wyniku realizacji Umowy, w tym prawa do dokumentacji wytworzonej w wyniku wykonywania Umowy. z chwilą ich ustalenia z możliwością korzystania z nich na całym świecie, na następujących polach eksploatacji:

2.1	stosowanie, wprowadzanie, wyświetlanie, przekazywanie, udostępnianie i przechowywanie niezależnie od formatu, systemu, standardu lub nośnika;
2.2	trwałe lub czasowe zwielokrotnianie w całości lub w części, jakimikolwiek środkami i w jakiejkolwiek formie, niezależnie od formatu, systemu lub standardu, techniką zapisu magnetycznego techniką cyfrową lub poprzez wprowadzanie do pamięci komputera oraz trwałe lub czasowe utrwalanie lub zwielokrotnianie takich zapisów, włączając w to sporządzanie ich kopii oraz dowolne korzystanie i rozporządzanie tymi kopiami (zwłaszcza na taśmie magnetycznej, płytach DVD, Blu-ray, CD-R, CD-RW, Video-CD, Mini Disc, twardym dysku komputera, plikach MP3, MP4);
2.3	tworzenie nowych wersji i adaptacji (tłumaczenie, przystosowanie, zmianę układu lub jakiekolwiek inne zmiany), drukowanie w formie książki lub publikacji w prasie, w całości lub części;
2.4	publiczne rozpowszechnianie, w szczególności wyświetlanie, publiczne odtwarzanie, nadawanie i reemitowanie w dowolnym systemie lub standardzie, a także publiczne udostępnianie Utworów w ten sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i czasie przez siebie wybranym;
2.5	sporządzanie obcojęzycznych wersji Utworu;
2.6	zezwolenie na tworzenie opracowań, przeróbek, adaptacji Utworów oraz rozporządzanie i korzystanie z takich opracowań na wszystkich polach eksploatacji określonych w niniejszej Umowie (prawa zależne) przez Zamawiającego lub osoby trzecie działające na zlecenie Zamawiającego;
2.7	prawo do określania nazw Utworów, pod którymi będą wykorzystywane lub rozpowszechniane, w tym nazw handlowych, włączając w to prawo do zarejestrowania na swoją rzecz znaków towarowych, którymi oznaczone będą Utwory, lub znaków towarowych wykorzystanych w Utworach;
2.8	prawo wykorzystania  Utworów dla celów edukacyjnych lub szkoleniowych, najem, dzierżawa.
2.9	utrwalanie, nagrywanie za pomocą technologii analogowej, cyfrowej lub optycznej, na wszelkich nośnikach elektronicznych, magnetycznych i cyfrowych;
2.10	zwielokrotnianie, kopiowanie za pomocą określonych technologii, we wszystkich skalach, w wersjach dwu- i trójwymiarowej, z zastosowaniem technologii cyfrowych, analogowych lub optycznych;
2.11	korzystanie w ramach reklamy lub promocji (w tym w szczególności wykorzystywaniu w materiałach reklamowych, wydawaniu i rozpowszechnianiu Utworu lub jego elementów jako materiałów reklamowych itp.), niezależnie od formy materiałów reklamowych i ich wielkości, materiałów, z których zostały sporządzone, techniki utrwalania oraz miejsca ekspozycji oraz w prospektach, broszurach, ulotkach reklamowych i katalogach niezależnie od ich ilości, nakładu, techniki sporządzenia i sposobu dystrybucji, a także eksploatacji części lub całości Utworu, polegającej na utrwalaniu i rozpowszechnianiu w ramach ekspozycji reklamowych, a także zwielokrotnianie i/lub sprzedaż publikacji lub innych reklamowych materiałów odnoszących się bezpośrednio lub pośrednio do reklamowanego produktu lub reklamowej kampanii;
2.12	przeprowadzanie prezentacji publicznej, w tym w szczególności dla celów marketingowych, promocyjnych, reklamowych oraz w celach produkcyjnych;
2.13	zapisywanie lub odtwarzanie w pamięci komputerów lub sieci komputerowych (w tym w szczególności przy wykorzystaniu sieci Internet lub baz danych), w tym upublicznianie w sieci Internet, w szczególności poprzez wykorzystywanie lub zapisywanie na stronach www oraz w sieciach zamkniętych;
2.14	eksploatacje na wszystkich polach eksploatacji określonych w art. 50 Ustawy, tj.:
2.14.1	w zakresie utrwalania i zwielokrotniania Utworu - wytwarzanie określoną techniką egzemplarzy Utworu, w tym techniką określoną w niniejszym punkcie, a także drukarską, reprograficzną, zapisu magnetycznego oraz techniką cyfrową;
2.14.2	w zakresie obrotu oryginałem albo egzemplarzami, na których Utwór utrwalono - wprowadzanie do obrotu, użyczenie lub najem oryginału albo egzemplarzy;
2.14.3	w zakresie rozpowszechniania Utworu w sposób inny niż określony w punkcie 2.14.2 powyżej - publiczne wykonanie, wystawienie, wyświetlenie, odtworzenie oraz nadawanie i reemitowanie, a także publiczne udostępnianie Utworu w taki sposób, aby każdy mógł mieć do niego dostęp w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.
3.	W przypadku zamiaru zbycia majątkowych praw autorskich na polach eksploatacji innych aniżeli wskazanych w § 7 ust. 2 Umowy, Zamawiającemu będzie przysługiwało prawo pierwszeństwa w nabyciu praw do eksploatacji Utworów na takich polach.
4.	W odniesieniu do wszystkich pól eksploatacji wymienionych w § 7 ust. 2 Umowy, Wykonawca potwierdza udzielenie Zamawiającemu nieodwołalnego zezwolenia na korzystanie i rozporządzanie wszelkimi utworami zależnymi na wszystkich polach eksploatacji wskazanych w § 7 ust. 2 Umowy.
5.	Wykonawca oświadcza, że uzyskał od wszystkich twórców Utworów [„Twórca”] zapewnienia, że nie będą oni wykonywać osobistych praw autorskich. Celem uniknięcia ewentualnych wątpliwości Strony potwierdzają, że pod pojęciem Twórcy należy także rozumieć Wykonawcę, a co za tym idzie Wykonawca składa w niniejszej Umowie te same oświadczenia i zobowiązania co Twórca.
6.	W odniesieniu do wszelkich osobistych praw autorskich lub innych podobnych praw, w tym, bez ograniczeń, wszelkich praw do wskazania autorstwa lub ograniczeń w zakresie późniejszych modyfikacji, adaptacji i eksploatacji, które Wykonawca, jego pracownicy, agenci, konsultanci, niezależni wykonawcy lub spółki stowarzyszone posiadają/posiadają lub mogą posiadać w jakimkolwiek Utworze i jego pochodnych, ulepszeniach lub modyfikacjach, wszelkich praw do żądania jakiejkolwiek dodatkowej płatności lub wynagrodzenia w odniesieniu do wykorzystania lub eksploatacji Utworu, lub wszelkich praw do pierwszej odmowy w odniesieniu do wykorzystania lub cesji Utworu ("Prawa Osobiste"), Wykonawca niniejszym wykonuje swoje Prawa Osobiste w celu przyznania Zamawiającemu, w zakresie dozwolonym przez obowiązujące przepisy prawa i regulacje, prawo do decydowania o tym, kiedy i jak opublikować jakikolwiek utwór korzystający z praw autorskich, prawo do wskazania autorstwa według uznania Zamawiającego lub jego spółek powiązanych, licencjobiorców lub cesjonariuszy, prawo do zmiany jakiegokolwiek utworu chronionego prawami autorskimi oraz prawo do zabezpieczenia przed zniekształceniem jakiegokolwiek utworu chronionego prawami autorskimi poprzez wszelkie działania według uznania Zamawiającego lub jego spółek powiązanych, licencjobiorców lub cesjonariuszy, jak również wykonywanie prawa Wykonawcy lub jego pracowników do bycia wymienionym jako wynalazca w przypadku jakiegokolwiek prawa patentowego.
7.	Z chwilą dostarczenia przez Wykonawcę Utworów na Zamawiającego przechodzi własność egzemplarzy, na których utrwalone zostały Utwory.
8. 	Wykonawca oświadcza, że na podstawie odpowiednich umów, zawartych w formie pisemnej, będzie dysponować prawami do każdego Utworu w zakresie określonym postanowieniami niniejszej Umowy i potwierdza, że prawa te nie zostaną zbyte ani ograniczone w zakresie, który wyłączałby lub ograniczałby prawa Zamawiającego, jakie nabywa on na podstawie niniejszej Umowy.
9. 	Z chwilą ustalenia Utworu na Zamawiającego przechodzą wszelkie prawa własności przemysłowej zawarte lub związane z elementami Utworu, w tym w szczególności prawo do uzyskania prawa ochronnego na znak towarowy lub prawa do uzyskania prawa ochronnego na wzór przemysłowy. Ani Wykonawcy ani Twórcom nie przysługuje dodatkowe wynagrodzenie za nabycie tych praw. Wskazane w niniejszym punkcie prawa przysługują Zamawiającemu także wówczas, gdy elementy Utworu nie będą stanowiły Utworu, a będą mogły podlegać ochronie w oparciu o postanowienia ustawy z dnia 30 czerwca 2000 r. Prawo własności przemysłowej.

10.	W przypadku rozwiązania niniejszej Umowy, niezależnie od przyczyny, Strony zgodnie ustalają, iż rozwiązanie takie nie będzie miało wpływu na prawa nabyte przez Zamawiającego do chwili złożenia takiego oświadczenia, które to prawa pozostaną po stronie Zamawiającego w zakresie i zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy.
[bookmark: _Hlk126936800]11.	Wynagrodzenie, o którym mowa w § 3 ust. 1 Umowy, obejmuje m.in. wynagrodzenie za przeniesienie autorskich praw majątkowych zgodnie z Umową, wyrażenie zgody na wykonywanie i upoważnienie do wykonywania autorskich praw zależnych oraz autorskich praw osobistych, jak również wynagrodzenie za przeniesienie egzemplarzy Utworów oraz wynagrodzenie za korzystanie z Utworów lub dzieł będących dobrami własności przemysłowej.
12.	Wykonawca gwarantuje, że w celu prawidłowego korzystania z Utworów, Zamawiający nie musi nabyć żadnych dodatkowych licencji lub praw autorskich.
13.	Wykonawca zapewnia, że przysługują mu prawa własności intelektualnej do Utworów co najmniej w zakresie umożliwiającym mu zawarcie niniejszej Umowy w sposób zgodny z prawem i że prawa te nie są w żaden sposób ograniczone ani obciążone na rzecz osób trzecich.
14.	Zamawiającemu będą przysługiwały również prawa wyłączne do wszelkich Wyników, niezależnie od ich formy i rodzaju, niezależnie od tego czy podlegają one opatentowaniu czy nie, niezależnie od tego czy mają one postać materialną czy niematerialną (włączając w to w szczególności informacje, dane, know-how, zdjęcia i próbki), które pochodzą z, zostały powzięte w związku z, wywodzą się z lub zostały stworzone w związku z wykonywaniem Usług lub odkryte, wynalezione lub w inny sposób stworzone przez Wykonawcę i/lub osoby trzecie zaangażowane przez Wykonawcę w związku z przeprowadzeniem Usług. Wykonawca niniejszym przenosi z góry, w ramach Wynagrodzenia, o którym mowa w § 3 ust. 1 Umowy, swoje prawa do Wyników na Zamawiającego, z momentem ich ustalenia, ma polach eksploatacji wskazanych w § 7 ust. 2 Umowy. Wykonawca nie jest uprawniony do publikowania Wyników bez uprzedniej pisemnej zgody Zamawiającego.
15.	Wykonawca zobowiązuje się do niezwłocznego informowania Zamawiającego o wszelkich odkryciach lub wynalazkach dokonanych w związku z wykonywaniem Usług. Wszystkie takie odkrycia lub wynalazki stanowić będą wyłączną własność Zamawiającego. Jeżeli z jakichkolwiek powodów prawa do takich odkryć lub wynalazków przysługiwać będą Wykonawcy, Wykonawca niezwłocznie przeniesie wszystkie takie prawa na Zamawiającego, bez dodatkowego wynagrodzenia. Zamawiający może wykorzystywać takie odkrycia lub wynalazki dla jakichkolwiek celów bez jakichkolwiek zobowiązań z tym związanych wobec Wykonawcy (w tym bez obowiązku dokonywania jakichkolwiek płatności na rzecz Wykonawcy z tego tytułu).
16.	W celu uniknięcia wątpliwości Strony potwierdzają, że wszelkie Wyniki spełniające wymogi niezbędne do uzyskania patentu lub innego rodzaju ochrony, które stanowią ulepszenia, nowy sposób użycia, nowe dawki lub nowy sposób dawkowania badanych produktów i które pochodzą z, zostały powzięte w związku z, wywodzą się z lub zostały stworzone w związku z wykonywaniem Usług lub które zostały odkryte, wynalezione lub w inny sposób stworzone w okresie przeprowadzania Usług, stanowią wyłączną własność Zamawiającego.
17.	Ujawnienie danych dotyczących Wyników podmiotom trzecim nie oznacza przeniesienia praw do tych Wyników na takie osoby trzecie.

§ 8
1. Poufność. W czasie obowiązywania niniejszej Umowy i przez pięć (5) lat po jej zakończeniu strona otrzymująca i zapewnia, że osoby z nią powiązane (a) utrzymają informacje poufne w tajemnicy, (b) nie wykorzystają informacji poufnych w sposób inny niż w związku z niniejszą Umową oraz (c) nie ujawnią informacji poufnych żadnej stronie trzeciej poza (i) osobami powiązanymi, które muszą znać informacje poufne w związku z Usługami i są zobowiązane do zachowania informacji poufnych w tajemnicy oraz (ii) w zakresie wymaganym przez obowiązujące prawo lub w uzasadnionym zakresie niezbędnym do prowadzenia lub obrony sporu sądowego lub arbitrażu, i, w każdym przypadku, tylko po tym, jak strona otrzymująca powiadomi stronę ujawniającą z odpowiednim wyprzedzeniem o takim ujawnieniu i dołoży odpowiednich starań, aby zapewnić poufne traktowanie informacji poufnych. Niezależnie od powyższego, istnienie niniejszej Umowy i jej nietechniczne warunki mogą zostać ujawnione jako poufne w związku z potencjalnym finansowaniem kapitałowym lub dłużnym lub przejęciem.
2. Wyjątki od zasady poufności. Zobowiązania, o których mowa w ust. 1, nie mają zastosowania do informacji poufnych, jeżeli (a) informacje poufne są powszechnie znane lub stają się powszechnie znane po ich ujawnieniu bez winy strony otrzymującej lub którejkolwiek z jej osób powiązanych, (b) strona otrzymująca może wykazać, że informacje poufne były w posiadaniu jej lub którejkolwiek z jej osób powiązanych przed ich ujawnieniem, (c) informacja poufna została otrzymana od strony trzeciej, która nie była zobowiązana wobec strony ujawniającej lub jakiejkolwiek z jej osób powiązanych do zachowania informacji poufnej w tajemnicy, lub (d) strona otrzymująca może wykazać, że równoważna informacja została opracowana niezależnie przez stronę otrzymującą lub jakąkolwiek z jej osób powiązanych bez korzystania z informacji poufnej.Zobowiązanie, o których mowa w ust. 1, nie dotyczy sytuacji, w których obowiązek ujawnienia informacji wynika z powszechnie obowiązujących przepisów, orzeczenia sądów lub decyzji właściwej władzy publicznej.

§ 9
1.	Odpowiedzialnymi za realizację postanowień niniejszej Umowy a w szczególności do podpisania protokołu odbioru prac serwisowych oraz za bieżące kontakty między Stronami są:
- 	ze strony Zamawiającego: ……………………………………, tel. ………………………….., e-mail: ……………………..
- 	ze strony Wykonawcy: …………………………………  tel. ……………………………...... e-mail: ………………………….

§ 10
Zgodnie z wymogami art.14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych 
i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), 
w przypadku, gdy będzie to miało zastosowanie strony zobowiązują się do przekazania informacji wymaganej zgodnie z art.14 RODO swoim reprezentantom oraz osobom przez siebie zatrudnionym, których dane osobowe będą ujawniane drugiej stronie Umowy jako Administratorowi danych w związku z zawarciem i realizacją niniejszej umowy. W tym celu strony przekażą Klauzule informacyjną w celu spełnienia obowiązku informacyjnego ich dotyczącego, aby druga strona mogła go przedstawić w/w osobom.
Klauzula informacyjna RODO Instytutu Biologii Doświadczalnej im. M. Nenckiego Polskiej Akademii Nauk została zamieszczona w załączniku nr 3.

§ 11
1.	Wszelkie zmiany niniejszej Umowy wymagają formy pisemnej, pod rygorem nieważności.
2. 	Bez pisemnej zgody Zamawiającego Wykonawca nie może dokonać cesji wierzytelności wynikających z niniejszej Umowy na osobę trzecią, z wyjątkiem swoich oddziałów
3. 	W sprawach nie uregulowanych postanowieniami niniejszej Umowy mają zastosowanie odpowiednie przepisy Kodeksu cywilnego.
4.	Strony podejmują konsultacje w dobrej wierze w celu rozwiązania wszelkich sporów wynikających 
z niniejszej umowy lub z nią związanych. Konsultacje takie rozpoczną się niezwłocznie po dostarczeniu przez jedną ze Stron drugiej Stronie wniosku o przeprowadzenie konsultacji. Jeżeli spór nie może zostać rozwiązany w ciągu 30 dni od daty dostarczenia wniosku o konsultacje, wówczas każda ze Stron może przekazać spór do Centrum Arbitrażowego/Mediatora Sądowego w celu przeprowadzenia arbitrażu/mediacji zgodnie z regulaminem arbitrażowym tego Centrum/określonym przez mediatora obowiązującym w momencie składania wniosku. Miejsce arbitrażu/mediacji i Centrum Arbitrażowe/Mediator Sądowy może zostać wyznaczone przez wykonawcę. Oficjalnym językiem arbitrażu/mediacji może być język polski lub angielski. Zamawiający wyraża zgodę na wybór języka przez Wykonawcę.  Arbitraż/mediacje będą prowadzone przez jednego arbitra/mediatora sądowego, który zostanie wyznaczony przez Centrum Arbitrażowe/Mediatora. Postępowanie arbitrażowe/mediacje będzie miało charakter poufny, a arbiter/mediator może wydać odpowiednie zarządzenia ochronne w celu zabezpieczenia Informacji Poufnych każdej ze Stron. W trakcie postępowania arbitrażowego/mediacyjnego Strony będą nadal realizować warunki niniejszej Umowy. Orzeczenie arbitrażowe/mediatora będzie ostateczne i wiążące dla Stron, a Strona, która otrzymała orzeczenie, może wystąpić do sądu właściwego o jego wykonanie. Niezależnie od powyższego każda ze Stron ma prawo do wszczęcia postępowania w sądzie o odpowiedniej jurysdykcji w celu uzyskania nakazu lub innego sprawiedliwego zadośćuczynienia do czasu wydania ostatecznej decyzji przez arbitra/mediatora sądowego.
5. 	Wykonawca wybiera …(nazwa Centrum Arbitrażowego/Mediatora Sądowego)…. . Miejscem arbitracji będzie …..(miasto)… a oficjalnym językiem będzie ……… .Trybunał arbitracyjny będzie składał się z jednego arbitra, wyznaczonego przez Instytucję, o której mowa w zdaniu pierwszym nieniejszego punktu.
6.	Umowa została sporządzona w dwóch jednobrzmiących egzemplarzach, po jednym egzemplarzu dla każdej ze Stron.
7.	Dniem zawarcia Umowy jest data złożenia podpisu przez Zamawiającego.

	ZAMAWIAJĄCY 	WYKONAWCA










Załącznik nr 2	
OŚWIADCZENIE 
O WYRAŻENIU ZGODY NA PRZESYŁANIE FAKTUR W FORMIE ELEKTRONICZNEJ

DANE ODBIORCY:

Instytut Biologii Doświadczalnej Polskiej im. Marcelego Nenckiego Akademii Nauk  
ul. Pasteura 3, 02-093 Warszawa
REGON: 000325825, NIP 525-000-92-69, RIN: RIN-II-21-98
Tel. Kontaktowy : 22 5892498

DANE WYSTAWCY FAKTUR:

Nazwa firmy
Adres
KRS …………….., NIP ………………….
Tel. Kontaktowy : ………………………

1. Oświadczamy że wyrażamy zgodę na otrzymywanie w formie elektronicznej faktur VAT w formacie PDF ( w tym duplikatów faktur VAT) wystawianych za świadczone usługi i dostarczane towary, zgodnie z art. 106n ust. 1 ustawy o podatku od towarów i usług  z dnia 11.03.2004r.  (tekst jednolity – DZ.U. z 2021r., poz. 685 z późniejszymi zmianami).

2. Prosimy o przesyłanie faktur drogą mailową na podany poniżej adres e-mail:

	
[bookmark: _Hlk72326891]Adres e-mail: faktury@nencki.edu.pl



Faktury przesłane na ten adres uważa się za skutecznie doręczone

3. Przesyłanie faktur w formie elektronicznej odbywać się będzie z adresów e-mailowych pracowników Zespołu Obsługi Klienta Wystawcy,  z domeną :

	
Domena wystawcy: ……………………………..


4. Zmiana adresu e-mail wskazanego do otrzymywania faktur elektronicznych lub wycofanie niniejszego oświadczenia wymaga formy pisemnej. Skutkuje to począwszy od dnia następnego po otrzymaniu oświadczenia. w przypadku niewywiązania się z tego obowiązku, faktury wysłane na adres jak w punkcie 2 będą uważane za skutecznie doręczone.

5. Zobowiązujemy się przyjmować faktury, o których mowa w punkcie 1 niniejszego oświadczenia w formie papierowej, w przypadku, gdy przeszkody techniczne lub formalne uniemożliwiają wysyłanie faktur drogą elektroniczną.

6. Faktury korygujące oraz noty korygujące będą przesyłane zarówno w wersji elektronicznej jak i papierowej na adres Odbiorcy z dopiskiem Kancelaria.

Warszawa, dnia….	
									Podpis Odbiorcy

Załącznik nr 3 do Umowy, której stroną jest Instytut Biologii Doświadczalnej  im. M. Nenckiego PAN 
- Klauzula informacyjna dot. zasad przetwarzania danych osobowych w związku z zawarciem umowy. 

Zgodnie z art. 14 Rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady UE 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (RODO), informujemy iż:
1. Instytut Biologii Doświadczalnej im. Marcelego Nenckiego Polskiej Akademii Nauk z siedzibą przy ul. Ludwika Pasteura 3, 02-093 Warszawa, otrzymał Państwa dane osobowe od Państwa Pracodawcy (źródło danych) i stał się ich Administratorem na mocy obowiązującej umowy na wykonanie usług w celu kontaktu z Państwem jako osób realizujących jej postanowienia lub reprezentujących podmiot.    
2. Administrator powołał Inspektora Ochrony Danych, z którym można się skontaktować pod numerem  telefonu (22) 5892 275 lub adresem e-mail: iod@nencki.edu.pl      
3. Państwa dane osobowe zostały pozyskane od Państwa Pracodawcy w celu zawarcia i realizacji umowy i w celu kontaktu z Państwem jako osób realizujących jej postanowienia lub reprezentujących podmiot. 
                                                                                                                                                                                                                                          4. Podstawą prawną do przetwarzania Państwa danych osobowych jest:                   
- art.6 ust.1 lit. b  RODO – tj. przetwarzanie jest niezbędne do wykonania umowy, której stroną jest osoba, której dane dotyczą, lub do podjęcia działań na żądanie osoby, której dane dotyczą, przed zawarciem umowy: 
- art. 6 ust. 1 lit. f  RODO – prawnie uzasadniony interes Administratora do kontaktowania się z z Państwem jako osobami odpowiedzialnymi za realizację umowy ze strony swojego pracodawcy, Państwa dane osobowe będą przetwarzane w celu kontaktu oraz wykonywania postanowień umowy.                                                                                        
5.  Zakres przetwarzanych danych: imię i nazwisko oraz połączony z nimi służbowy e-mail oraz telefon.  
6.  Dane osobowe przetwarzane będą przez okres niezbędny do realizacji celu wymienionego w pkt.3            (tj. realizacji porozumienia/umowy) oraz wygaśnięcia roszczeń z jej tytułu, a także spełnienia innych obowiązków prawnych Administratora m.in. obowiązków archiwizacyjnych. 
7.  Dostęp do danych osobowych mogą mieć wyłącznie upoważnieni pracownicy i współpracownicy Administratora danych oraz podmioty, które posiadają odrębną podstawę prawną wynikającą                                z obowiązujących przepisów prawa.         
                                                                                                                                                                                                                                                                      8. Dane osobowe nie będą przekazywane do państwa trzeciego lub organizacji międzynarodowej. 

9. Dane osobowe nie będą poddawane profilowaniu i zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji, wywołujących dla Państwa istotne skutki prawne. 
10. Przysługuje Pani/Panu:
- Prawo do żądania od Administratora dostępu do danych osobowych dotyczących swojej osoby, ich sprostowania, jeśli są nieprawidłowe, usunięcia lub ograniczenia przetwarzania (jeśli będzie miało zastosowanie), a także prawo sprzeciwu wobec przetwarzania danych (jeśli będzie miało zastosowanie) oraz prawo do przenoszenia danych (jeśli to będzie technicznie możliwe). Zakres każdego z powyższych uprawnień oraz sytuacje, w których możecie Państwo z nich skorzystać, są określone przepisami prawa. Możliwość skorzystania z niektórych ww. uprawnień może być uzależniona m.in. od podstaw prawnych, celu lub sposobu przetwarzania danych osobowych.    
                                                               
- Prawo wniesienia skargi do organu nadzorczego: Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie danych jest niezgodne z prawem.
Aby skorzystać z powyższych uprawnień, prosimy wysłać wiadomość za pomocą poczty elektronicznej na adres: iod@nencki.gov.pl lub skontaktować się telefonicznie: (22) 5892 275.
Jeśli nie jest Pani/Pan usatysfakcjonowana/y sposobem, w jaki Administrator przetwarza Państwa dane osobowe, prosimy o powiadomienie nas o zaistniałym problemie, a my zbadamy wszelkie powstałe nieprawidłowości.
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